MINISTER ROLNICTWA I ROZWOJU WSI
MINISTER OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

LICENCJA
NA WYKONYWANIE RYBOLOWSTWA MORSKIEGO Nr ...... [eeees
SEA FISHERY LICENCE No ........ /R

Stosownie do postanowien art. 5, art. 6 1 art. 12 ustawy z dnia 6 wrze$nia 2001 r. o rybotowstwie
morskim (Dz. U. Nr 129, poz. 1441) niniejsza liCENCja UPTaWnia......couuuueeeriiiiiineeeeiiiiiiineeeeeiiiiineeeeennns

imi¢, nazwisko, miejsce zamieszkania i adres/nazwa, siedziba i adres armatora
(name nad address of the vassel's operator)

L& L T SRR SPPPRIN organizmow morskich statkiem rybackim, zgodnie
z nastepujacymi danymi:

This licence issued under Article 5, 6 and 12 of the Law on Sea Fisheries of 6 September 2001
(Dziennik Ustaw No. 129, item 1441), the holder of this sea fishery licence is authorised to
COMNAUCT. .o etiieiii et e e e e e e e eaans by fishing vessel as follows:

1. Oznaka rybacka i nazwa statku - ...
(External marking and name of the vessel)

B ) 4 B o 1) A 4 ) SO PPPPPRTR
(Port of registration)

3. NUMET INAENEYTIKACY Y = 1oiiieeiiiiiiie e e e e et e e e e e e e et eeeeeeabaaeeeeeeasenneeens
(Internal number)

4. Miedzynarodowy sygnat Wy WOLaWCZY = ..ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiee e
(International radio call signal)

5. ROAZAJ StAKU = oottt e e et eeeaees
(Type of the vessel)



6. Dhugo$¢ catkowita (W metrach) - .......c.oooviiiiiiiiii e
(Length overall in meters)

7. MOC STINTKA (W KW) = oot e et e e e s tae e e e abaeeenaneeas
(Engine power in kW)

8. POJEMMNOSE DIULLO = ...eeiieiiiieiie ettt ettt e et e et e et e e ta e e sbeeessaeesaeesasaeensaeennseeans
(Gross tonnage )

0. REJON POTOWOW = ..ottt e st e e e et e e e et e e e e baeeesssseeeensseeesansseeessnseeennns
(Fishing area)

10. Rodzaj 1 1108¢€ narzedzi potoOWOWYCH = ....ooiiiiiiiiiieceeeeee e
(Type and quantity of fishing gear) ..o

DL UWAZL = oottt ettt ettt ettt et e ettt et e et e e bt e et e e sabeeeast e e nbeesabeeensbeennbeesaseeenneeesnseennnes
(REMATKS) 1oineiieiiieeiie ettt ettt st e e et e e e sbeeetaeessbaeenseeesseesabeesnsseensseesnsneens

Licencja jest wazna do dnia ..........cccceeevveeniieninnnee.
(The licence is valid until)

(pieczec okragla 2 godlem)
(round seal with Polish emblem) MINISTER ROLNICTWA I ROZWOJU WSI
(MINISTER OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT)

(miejsce i data)
(place and date)

Od decyzji niniejszej stronie nie przystuguje odwolanie. Jednakze strona niezadowolona z decyzji moze zwrécic si¢
do organu, ktory ja wydal, z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie 14 dni od dnia dorgczenia
decyzji stronie (art. 127 § 3 i art. 129 § 2 Kodeksu postgpowania administracyjnego).

Po wyczerpaniu $rodkéw odwotawczych strona moze wnies¢ skarge na decyzje z powodu jej niezgodnosci z prawem
bezposrednio do Naczelnego Sadu Administracyjnego w terminie 30 dni od dnia dorgczenia decyzji skarzacemu
(art. 34 ust. 11 2 oraz art. 35 ust. 1 ustawy z dnia 11 maja 1995 r. o Naczelnym Sadzie Administracyjnym).

Niniejsza licencja uprawnia do wykonywania rybotowstwa morskiego ze specjalnym zezwoleniem potowowym.
This licence authorises to conduct sea fishery with special fishing permit.

* Licencja na wykonywanie rybotdwstwa morskiego ma format A4.



